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ustice: Fixons cet exemple dans notre mémoire et prenons la
résolution, pour le jour ol nous aurons & porter des responsabi-
lités de ce geure, que ce ne soit jamais l'intérét-du parti qui
nous force la main, mais que, & n’importe quelle nomination, ce

soit la capacité du candidat qui décidera de notre voix et non

les exigences d'un parti.
A. LEucH-REINECK.

Lie Ilime Qours de Vaeanees Suffragiste
‘ (Lucerne, 18-23 juillet 1921)

Plusieurs de nos abonnés nous ayant demandé, en ce moment
ol I’on commence & échafauder ses plans — ou ses réves! —
de vacances, ce ‘qu’il en était advenu de I'intention du Comité
Central de I’A. S..S. F. d’organiser un ITI»e Cours de vacances

.suffragiste, nous pensons rendre service & nos lecteurs comme

aux organisatrices de ce cours en donnant ici quelques précisions.
Les programmes détaillés sont d’ailleurs en voie d’impression, et

. nous espérons pouvoir prochainement reproduire en entier ici

toutes les indications nécessaires.

Aprés de multiples et parfois laborieuses recherches,la Com-
mission d’organisation, que préside MUe Lucy Dutoit, a fini par
trouver & Lucerne la réunion d’éléments nombreux qui assurent
d’avance le ‘succds. Une région charmante d’abord, centre
d’excursions de tous genres ; une région d’autre part, ou la pro-

- pagande suffragiste n’a encore que trés peu pris pied, et ol tout

> giste » un-soir.dans-un ‘des hotels. Quand au programme. des:

IS

un champ de travail fécond parait s’offrir & notre activité.
Puis, ‘sur place, dans le-public, dans les Sociétés féminines,
parmi les propriétaires d’hdtel méme, des suffragistes convain-
cues, si ce n'est encore groupées en Association, et qui dés

maintenant font de leur mieux pour faciliter la tiche & nos orga- .
nisatrices et établir un lien entre elles et la population lucer-:

noise.. . . -
Les séances. auront heu 3 I’Aula de l’Ecole secondaire, et-des

kpourparlers sont en cours avec des hotels situés un peu horsville

et entourés de jardins. Nousen donnerons prochainement laliste.

Diverses réunions publiques sont prévues, tant & Lucerne, que:

dansles bourgs environnants, et peut-étre méme un < thé suffra-

cours, il comprend comme d’habitude une partie théorique et

- une partie pratique, cette derniére étant constituée par 12 heures

* d’exercices ~de: discussion, de ‘conférences, 'de présidence de

- Suisses allemandes comme aux Suisses romandes.de se perfec-!
tionner:par. la pratique'dans ces langues qu’il devient mainte-,
‘nant’ absolument indispensable de posséder 4 fond.

~des prix d’hdtel  que - nous

séances, de rédaction de: procés-verbal, etc., sur des sujets
d’actualité féministe. Les exercices en allemand seront dirigés

comme ces ‘deux dernidres années par -Mie Griitter (Berne), ceux:

en frangaisi(6 h.); par M!e Gourd. La liste: des conférences n’est
pas encore: définitivement arrétée, mais nous. pouvons dire déja
quelle: comprend des ‘sujets rentrant- dans le cadre du pro-
gramme féministe : égalité politique, égalité civile, égalité éco-
nomique, égalité sociale, tous’ traités par des spécialistes, et
également répartis  entre - nos - deux principales
nationales. Car c’est.aussi un des avantages de ces cours qui
n’est point & laisser’ dans 1’ombre : 'occasion qu'ils offrent. aux

Tout cela pour un droit global d’inscription de 10 francs et
pouvons vraiment considérer
comme extrémement raisonnables, eu égard au colt de la
vie et aux tarifs' des hotels de ces-régions (10 fr. et 10 fr. 50),
des perspectives de promenades, des fldneries sur lelac...ily a

langues -

Tl

de quoi diriger sur Lucerne toutes les féministes, et non pas
seulement les militantes et les convaincues, mais encore celles
qui, vaguement sympathiques,hésitent a s’affirmer et demandent
a 8tre mieux renseignées."Auxunes comme aux autres, le Cours
apportera, nous pouvons ’affirmer sur la foi de ses devanciers,
d’heureuses et bienfaisantes ‘journées. E. Go.

N.-B. — Pour renseignements et inscriplions 'adresser dés mainte-
nant a la Rédaction du Mouvement Féministe.

CORRESPONDANCE

Expnmons-nous autrement.

Exprimons-nous autrement pour dire ce que nous enlendons par:
« A travail égal, salaire égal. »

Nous devrions au moins dire: « A travaux égaux, salaires égaux »,
car il pourrait ére sous-entendu par 13 :que plusieurs travaux sont
comparés entre eux. Mais 1'adjectif égal, appliqué a un seul objet sans
qu'il soit 'dit ‘a@ quel autre cet objet est égal, est & peu prés syno-
nyme de uni, de constant. On dirait par exemple qu'une feuille de
papier est trés égale en €paisseur, pour dire qu'elle a partout la méme
épaisseur. Un travail égal est un travail ‘qui varie peu ou qui ne
varie pas en quantité, en qualité ou en nature. A travail égal salaire
égal signifier donc que le salaire d’un travail qui ne varie pas: ne doit
pas varier non plus! Je ne sache pas que nous tenions, en tant que
féministes, & prendre position dans la question de savoir si les salai-
res doivent ou ne doivent pas suivre les fluctuations du cot dela vie.

Si nous nous contentions de mettre I'expression au, pluriel; on ne
seurait pas si nous parlons ‘de travaux égaux en valeur, ou bien;
sculement €gaux en nature, quantité et qualité, ou, plutét, on ne sau-
rait pas 'si nous entendons comparer entre eux .quant a leur valeur,
\des travaux de natures ‘diverses, oe qui ne parait pas avoir &é l'in-
tention de l’A. S. S. F. lors de son enquéte sur les salaires-maseulins
et féminins. On a, par exemple, comparé dans cette enquéte le salaire
d’un institateur- A celui d'une fnstitutrice chargée ~d’enseiguer les
mémes branches A des enfants de méme développement; mais. on:
mwa pas essayé de comparer letsalaire d’une institutrice a celui-d’uni
liorloger ou d’une brodeuse. On sait qu'aucun étalon de valeur ne’
saurait intervenir dans une telle -comparaison. « A travaux égaux
salaires égaux » ressemble trop @: -A ‘travaux -équivalents salaires
équivalents.

Pour autant qu’il est possible de dire de travaux: faits: par des per-
sonnes différentes qu’ils sont identiques les uns aux autres, je propo-
_sergis que Pon:dise: « A.dravaux identiques, méme salaire », o
encore: « Aux travaux identiques, le méme salaire.

. Je ne dis pas: « A méme travail, méme. salaire », parce qu’on’ m’a
IGUJO\II'S appris que. méme n’est pas synonyme de pare11' el parce qu'il
est impossible que le travail fait par une personne soit aussi faitipar
une autre; tout au plus dirat-on qu’on peut refaire le travail de quel-
qu’un, le méme, lorsquil a ét€ défait, par exemple empiler les mémes

© briques 2 la méme place, une seconde fois. Je trois pouvoir dire:

«.méme salaire », parce que le salaire peut étre considéré commetun
nombre plutét que comme un objet, surtout lorsquil se paigien
monnaie, bien :que 'on puisse 'soutenir, que ce soiént:les pidces dfar-.

1 . gent elles-mémes ,ou les billets de bangue (identifiablesi au besoingpar

les traces dissemblables de I'usure ‘sur chacun d’eux et sur chad¢une
d’elles) qui constituent le salaire. A cause de cette manitre de mrm
prendre le salaire, qui, de plus, se paie souvent « .en nature », noas

* ferions. encore mieux de dire: « A travaux identiques, salmres équi-

. valents »; mais alors, on nous dira peut-dtre — et non. sans rajson
§ —que pour .‘un homme marze, 1és écus ne valent plus que deux francs
- cinquantel...

St-Imier, le 25 avril. ‘EpMOND: DEGALLIER.

e

Association stisse pour le Suftrage féminin

£ Nouvelles des Sections.

LAUSANNE. — Notre groupe s'est réuni.Jundi 2 mai pour étudmr,
avec le concours d'un"grand nombre de jeunes; la question ﬁguram
a Pordre du jour de:Schaffhiouseet concerndnt la propagande-suffra-
sogiste. parmi. la. jeunesse. . MUe. Jacquelme .de.la.Harpe introduisit' le
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sujet avec beaucoupi tde brio ‘et de précision, puis une discussion
nourrie s’ensuivit, 2 laquelle prirent part jeunes filles et jeunecs gens.
A notre grande surprise, ccux-ci n’exprimérent aucun désiv de voir
se modifier 'organisation actuelle de notre mouvement: « ils » sont
trop peu féministes et -« elles » sont trop occupées pour fonder des
groupes de jeunesse suffragiste ou méme pour exercer une activitd
«dans notre Association. Ein fin de séance, Passemblés adopta 4 I'uva-
nimité une résolution présentée par M. Miéville, professeur, recomi-
mandant de profiter de toutes les occasions qui se présentent i nous,
'dans des gonversations, des legons, etc., pour intéresser et inilicr la
jeunesse aux revendications féministes, 'et d’organiser aussi souvenl
que possible des causeries adressées aux jeunes. L. D.

\
La meilleure

nourriture

pr. les eufan‘ts

Recemmandée par.les médecins

Médaille d’argent & VExposition suisse (Berne 1914).

“B“chatel Pension Rosevi//fcr;

14, Avenue du Mail, 14

Ouverte toute I'année. — Séjour confortable et

tranquille.— Belle situation. — Grand Jardin.
Proximité des foréls et du lac. -~ Prix modérés.

M'E GUILLAUME.

CERCLE FEMININ
12, faubourg de PHépital - NEUCHATEL

\

Restaurant ouvert aux dames

Bibliothéque S

x

Journaux

0

Si vous avez des domestiques ou non, c’est votre devoir d’alléger
le travail et d’épargner les forces féminines. ‘Le monde marche en
' -avant.. Que les femmes apprennent 4 tenir le pas du progrés

D’Amérique, — pays de la liberté féminine, est
venue une machine de confiance et de grande
simplicité, nettoyant tapis, meubles et tentures,
sans les déplacer, presque magiquement.

La vie moderne exige les machines moder-

nes. - Les hommes n’hésitent pas 4 acheter
‘des machines pour assurer le rendement
du travail dans leurs bureaux. Le Dépous--
si¢reur électrique ROYAL, véri-
table domestique ~mécanique,
colite moins que la moitié¢ d’une
seule machine 2 écrire et cepen-
dant son rendement est relative-
ment deux fois plus grand.. Le
home ne mérite-t-il pas au moins
autant que le bureau ?

Demandez une démonstration chez
vous sans aucun engagement.

Ecrivez une carte postale

AGENCE AMERICRINE
GENEVE — 17, Boulevard Helvétique — GENEVE

|

INSTITUT J.-J.-ROUSSEAU

Ecole des Sciences de I'Education
TACONNERIE, 5

Demander le programme au Secrétariat. — Des auditrices sont admises

4 tous les cours.

Maison de Repos ou Gonvalescence pour dames et jounes files

CHATEAU DE CONSTANTINE, en Vully (vaup)

Fondation de la Société Suisse d’Utilité Publique

(Legs Nicole)j .
Fr. 3; 8.50; 4 et 4.50 par jour

Ouvert toute I'année.

Sadresser a la Directrice

MEUBLES PROGRES

LA CHAUX-DE-FONDS — SUCCURSALE A BIENNE
Maison d’ameublements la plus importante de Suisse

Meubles - Rideaux - Tapis - Installations compléte
Catalogunes-devis ou visite sur demande.

Nous remboursons le billet de chemin de fer suivant Vimportanve de Pachat
@ une ow deux personnes.

Foyers du Travail Féminin
RESTAURANTS POUR FEMMES :

Corraterie, 18. GENEVE Cours de Rive, 11

Repas par abonnements a fr. (.10 et 80 ct.
Salon de lecture. — Journaux.

Union des femmes de Geneéve
22, rue Etl\enhe-Dumont

Jeudi 12 mai, 16 h.: Thé de membres.
17 h.: Musique, par M~ Rilllet-Naville.

Samedi 21 mai, 20 h. 30: Assemblée générale de printemps. 1. Rapport
du Comité. — 2. Rapport de I’Ouvroir. — 3. Rapport du Bureau de pla-
cement. — 4. Rapport de la Commission des Assurances. — 5. « Voya-
ges suffragistes », causerie par M!® Gourd.

Mercredi 25 mai; 20 h. 30: Concert donné au profit de 'Quvroir par la
Section de chant de I'Union des Institutrices primaires (Salle de I’ Athénée).

VVVIVVVVIVY VI VIV IV VIVVINVVVVIVVVININN NN,
S. 0. C.

Sociéte de 1'Ouvroir Goopératif

MANUFACTURE DE VETEMENTS
ET SOUS-VETEMENTS TRICOTES
en LAINE, SOIE ARTIFICIELLE, etc.
BAS, CHAUSSETTES, JAQUETTES, etc.

MAGASINS DE VENTE :

GENEVE, Rue du Marché, 40. ”
LAUSANNE, Rue de Bourg, 26.

LAUSANNE

RESTAURANT DU FOYER FEMININ

26, rue de Bourg, exclusivement pour femmes

» »

BALE, Freiestrasse, 105:
ZURICH, Sihlstrasse, 3.

Repas a la carte, & prix ‘tr‘es modérés .
Thé, chocolat, patisserie, toute la journée

Salle de Lecture — Journaux — Dépot de padueté

GENEVE. — IMPRIMERIE PAUL RICHTER, RUE Dr ALFRED-VINCENT, 10
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